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Na podstawie art. 6 ust. 6 ustawy z dnia 29 listo-
pada 2000 r. o obrocie z zagranicà towarami, techno-
logiami i us∏ugami o znaczeniu strategicznym dla bez-
pieczeƒstwa paƒstwa, a tak˝e dla utrzymania mi´dzy-
narodowego pokoju i bezpieczeƒstwa (Dz. U. z 2004 r.
Nr 229, poz. 2315 oraz z 2009 r. Nr 18, poz. 97) zarzà-
dza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu Rady Ministrów z dnia
23 listopada 2004 r. w sprawie wprowadzenia zakazu
i ograniczenia obrotu towarami o znaczeniu strate-
gicznym dla bezpieczeƒstwa paƒstwa (Dz. U. Nr 255,
poz. 2557 i Nr 263, poz. 2626, z 2006 r. Nr 109, poz. 750
oraz z 2007 r. Nr 146, poz. 1020) wprowadza si´ nast´-
pujàce zmiany:

1) za∏àcznik nr 1 do rozporzàdzenia otrzymuje
brzmienie okreÊlone w za∏àczniku nr 1 do niniej-
szego rozporzàdzenia;

2) za∏àcznik nr 2 do rozporzàdzenia otrzymuje
brzmienie okreÊlone w za∏àczniku nr 2 do niniej-
szego rozporzàdzenia.

§ 2. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Prezes Rady Ministrów: D. Tusk
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ROZPORZÑDZENIE RADY MINISTRÓW

z dnia 20 paêdziernika 2009 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie wprowadzenia zakazu i ograniczenia obrotu towarami o znaczeniu
strategicznym dla bezpieczeƒstwa paƒstwa

Za∏àczniki do rozporzàdzenia Rady Ministrów
z dnia 20 paêdziernika 2009 r. (poz. 1427)

Za∏àcznik nr 1

LISTA KRAJÓW OBJ¢TYCH ZAKAZEM EKSPORTU Z TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
TOWARÓW O ZNACZENIU STRATEGICZNYM DLA BEZPIECZE¡STWA PA¡STWA

LP. KRAJ UWAGI

1 2 3

1 REPUBLIKA IRAKU Nie dotyczy dostaw niezb´dnych dla Rzàdu Republiki Iraku lub si∏ wielona-
rodowych, które majà s∏u˝yç celom rezolucji Rady Bezpieczeƒstwa Narodów
Zjednoczonych nr 1546 (2004). 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania. 

2 ISLAMSKA REPUBLIKA 
IRANU

Nie dotyczy pojazdów niebojowych wyprodukowanych lub wyposa˝onych
w materia∏y w celu zapewnienia ochrony przed pociskami i przeznaczonych
wy∏àcznie do wykorzystania w Islamskiej Republice Iranu dla celów obron-
nych przez personel UE i jej paƒstw cz∏onkowskich. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania, z wyjàtkiem wszelkich to-
warów, materia∏ów, sprz´tu i technologii, które mogà wesprzeç dzia∏ania Is-
lamskiej Republiki Iranu zwiàzane ze wzbogacaniem, przetwarzaniem lub
ci´˝kà wodà, albo z rozwojem systemów przenoszenia broni jàdrowej, zgod-
nie z postanowieniami rezolucji Rady Bezpieczeƒstwa ONZ nr 1737 (2006)
i Wspólnym Stanowiskiem Rady UE nr 2007/140/CFSP. 

3 DEMOKRATYCZNA 
REPUBLIKA KONGA

Nie dotyczy dostaw oraz powiàzanej pomocy wy∏àcznie na potrzeby jedno-
stek rzàdowych Demokratycznej Republiki Konga, po wczeÊniejszej notyfika-
cji do w∏aÊciwego Komitetu Sankcji Narodów Zjednoczonych. 
Nie dotyczy dostaw oraz powiàzanej pomocy na wy∏àczne potrzeby Misji
Narodów Zjednoczonych (MONUC) w Demokratycznej Republice Konga. 
Nie dotyczy czasowych dostaw odzie˝y ochronnej, kamizelek ochronnych
i he∏mów na u˝ytek osobisty personelu Narodów Zjednoczonych oraz przed-
stawicieli mediów, organizacji humanitarnych i pomocy rozwojowej. 
Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego*, powiàzanej
pomocy oraz szkoleƒ wy∏àcznie do celów humanitarnych i ochrony osobi-
stej, po wczeÊniejszej notyfikacji w∏aÊciwemu Komitetowi Sankcji Narodów
Zjednoczonych. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.
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7 ZWIÑZEK MYANMAR Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* przeznaczo-
nego wy∏àcznie do celów humanitarnych i ochrony osobistej lub do progra-
mów budowy instytucji Narodów Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Wspól-
noty lub do operacji zarzàdzania kryzysowego Narodów Zjednoczonych
i Unii Europejskiej, a tak˝e zwiàzanej z tym pomocy technicznej i finansowej. 
Nie dotyczy dostaw sprz´tu saperskiego i innych towarów do rozminowy-
wania, a tak˝e zwiàzanej z tym pomocy technicznej i finansowej. 
Nie dotyczy czasowych dostaw odzie˝y ochronnej, w∏àczajàc kamizelki
ochronne i he∏my, na potrzeby personelu Narodów Zjednoczonych, perso-
nelu Unii Europejskiej, Wspólnoty lub jej paƒstw cz∏onkowskich oraz przed-
stawicieli mediów, organizacji humanitarnych i pomocy rozwojowej. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

1 2 3

4 KOREA¡SKA 
REPUBLIKA LUDOWO-
-DEMOKRATYCZNA

Nie dotyczy pojazdów niebojowych wyprodukowanych lub wyposa˝onych
w materia∏y w celu zapewnienia ochrony przed pociskami i przeznaczonych
wy∏àcznie do wykorzystania w Koreaƒskiej Republice Ludowo-Demokratycz-
nej dla celów obronnych przez personel UE i jej paƒstw cz∏onkowskich.

5 REPUBLIKA LIBA¡SKA Nie dotyczy dostaw i powiàzanych us∏ug, które nie sà dostarczone, bezpo-
Êrednio lub poÊrednio, bojówkom, do których rozbrojenia wzywa Rada
Bezpieczeƒstwa Narodów Zjednoczonych w rezolucji nr 1559 (2004) i 1680
(2006) oraz pod warunkiem, ˝e dana transakcja zosta∏a autoryzowana przez
Rzàd Republiki Libanu lub UNIFIL, albo towary lub us∏ugi b´dà u˝ywane
przez si∏y zbrojne Republiki Libanu lub UNIFIL w trakcie wykonywania ich
misji. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

6 REPUBLIKA LIBERII Nie dotyczy dostaw oraz powiàzanej pomocy na potrzeby Misji Pokojowej
Narodów Zjednoczonych (UNMIL) w Republice Liberii. 
Nie dotyczy dostaw oraz powiàzanej pomocy na potrzeby mi´dzynarodo-
wych programów szkoleniowych oraz reformy si∏ zbrojnych i policji Republi-
ki Liberii oraz dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* do celów
humanitarnych i ochrony osobistej oraz pomocy technicznej lub szkoleƒ, po
wyra˝eniu zgody przez w∏aÊciwy Komitet Rady Bezpieczeƒstwa Narodów
Zjednoczonych. 
Nie dotyczy czasowych dostaw odzie˝y ochronnej, kamizelek ochronnych
i he∏mów na u˝ytek osobisty personelu Narodów Zjednoczonych oraz przed-
stawicieli mediów, organizacji humanitarnych i pomocy rozwojowej. 
Nie dotyczy dostaw oraz powiàzanej pomocy Êwiadczonych dotàd cz∏onkom
Specjalnych Si∏ Bezpieczeƒstwa (SSS) w celu szkoleniowym oraz dostaw
pozostajàcych pod opiekà SSS do u˝ytku operacyjnego, pod warunkiem ˝e
transfer i powiàzana pomoc dla SSS zosta∏y zatwierdzone uprzednio przez
w∏aÊciwy Komitet Rady Bezpieczeƒstwa Narodów Zjednoczonych. 
Nie dotyczy dostaw oraz powiàzanej pomocy do wy∏àcznego u˝ytku cz∏on-
ków paƒstwowych si∏ zbrojnych i policji, którzy zostali zweryfikowani i wy-
szkoleni po powo∏aniu UNMIL, pod warunkiem ˝e te dostawy zosta∏y za-
twierdzone uprzednio przez w∏aÊciwy Komitet Rady Bezpieczeƒstwa Naro-
dów Zjednoczonych na podstawie ∏àcznego wniosku Rzàdu Republiki Libe-
rii oraz paƒstwa-eksportera. 
Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego*, innego ni˝
broƒ i amunicja nieÊmiercionoÊna, do wy∏àcznego u˝ytku cz∏onków paƒ-
stwowych si∏ zbrojnych i policji, którzy zostali zweryfikowani i wyszkoleni po
powo∏aniu UNMIL, po uprzedniej notyfikacji w∏aÊciwemu Komitetowi Rady
Bezpieczeƒstwa Narodów Zjednoczonych. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

8 REPUBLIKA SIERRA 
LEONE

Nie dotyczy Rzàdu Republiki Sierra Leone. 
Nie dotyczy dostaw na potrzeby Misji Pokojowej Narodów Zjednoczonych
w Republice Sierra Leone (United Nations Mission in Sierra Leone —
UNAMSIL) oraz si∏ pokojowych ECOMOG. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.
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12 REPUBLIKA 
WYBRZE˚A 
KOÂCI S¸ONIOWEJ

Nie dotyczy dostaw na potrzeby Misji Pokojowej Narodów Zjednoczonych
w Republice Wybrze˝a KoÊci S∏oniowej (UNOCI) oraz wspierajàcych jà si∏
francuskich. 
Nie dotyczy czasowych dostaw odzie˝y ochronnej, kamizelek ochronnych
i he∏mów na potrzeby personelu Narodów Zjednoczonych i Unii Europej-
skiej oraz przedstawicieli mediów, organizacji humanitarnych i pomocy roz-
wojowej. 
Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* do celów
humanitarnych i ochrony osobistej oraz zwiàzanej z tym pomocy technicz-
nej lub szkoleƒ. 
Nie dotyczy dostaw oraz pomocy technicznej i szkoleƒ zwiàzanych wy∏àcz-
nie z restrukturyzacjà si∏ bezpieczeƒstwa i obrony, po wyra˝eniu zgody przez
w∏aÊciwy Komitet Sankcji Narodów Zjednoczonych. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

1 2 3

9 REPUBLIKA 
SOMALIJSKA

Nie dotyczy dostaw broni i wszelkiego rodzaju powiàzanego sprz´tu oraz
bezpoÊredniego i poÊredniego Êwiadczenia us∏ug technicznych, finanso-
wych i innych form wsparcia i szkolenia powiàzanych z dzia∏alnoÊcià woj-
skowà, przeznaczonych wy∏àcznie do wsparcia lub wykorzystania przez
misje wymienione w Rezolucjach Rady Bezpieczeƒstwa Narodów Zjedno-
czonych nr 1744 (2007) oraz nr 1846 (2008) i 1851 (2008). 
Nie dotyczy dostaw broni i wszelkiego rodzaju powiàzanego sprz´tu oraz
bezpoÊredniego i poÊredniego Êwiadczenia us∏ug technicznych przeznaczo-
nych wy∏àcznie na potrzeby rozwoju instytucji sektora bezpieczeƒstwa w ra-
mach procesu politycznego przewidzianego w rezolucji Rady Bezpieczeƒ-
stwa Narodów Zjednoczonych nr 1744 (2007), w przypadku braku negatyw-
nej decyzji w∏aÊciwego Komitetu Sankcji Narodów Zjednoczonych. 
Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* do celów
humanitarnych i ochrony osobistej lub do programów budowy instytucji
Unii Europejskiej, Wspólnoty i jej paƒstw cz∏onkowskich, w tym w dziedzinie
bezpieczeƒstwa, prowadzonych w ramach Procesu na rzecz Pokoju i Pojed-
nania, po wyra˝eniu zgody przez w∏aÊciwy Komitet Sankcji Narodów Zjed-
noczonych. 
Nie dotyczy odzie˝y ochronnej, w tym kamizelek ochronnych i he∏mów, cza-
sowo wwo˝onych na potrzeby personelu Narodów Zjednoczonych, mediów,
organizacji humanitarnych i pomocy rozwojowej. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

10 REPUBLIKA SUDANU Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* do celów
humanitarnych, monitorowania przestrzegania praw cz∏owieka, ochrony
osobistej lub dla realizacji okreÊlonych programów Narodów Zjednoczo-
nych, Unii Afrykaƒskiej, Unii Europejskiej i Wspólnoty oraz dla operacji za-
rzàdzania kryzysowego Unii Europejskiej, Narodów Zjednoczonych lub Unii
Afrykaƒskiej. 
Nie dotyczy czasowych dostaw odzie˝y ochronnej, kamizelek ochronnych
i he∏mów na wy∏àczne potrzeby personelu Narodów Zjednoczonych, Unii
Europejskiej, Wspólnoty i jej paƒstw cz∏onkowskich oraz przedstawicieli me-
diów, organizacji humanitarnych i pomocy rozwojowej oraz powiàzanego
personelu. 
Nie dotyczy dostaw i us∏ug dla wsparcia implementacji Wszechstronnego
Porozumienia Pokojowego. 
Nie dotyczy dostaw sprz´tu saperskiego i innych towarów do rozminowy-
wania. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

11 REPUBLIKA 
UZBEKISTANU

Nie dotyczy dostaw nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* wy∏àcznie
do celów humanitarnych, ochrony osobistej lub okreÊlonych programów
Narodów Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Wspólnoty oraz do operacji za-
rzàdzania kryzysowego Narodów Zjednoczonych i Unii Europejskiej. 
Nie dotyczy dostaw dla si∏ paƒstw-kontrybutorów do Mi´dzynarodowych Si∏
Wsparcia Bezpieczeƒstwa (ISAF) i operacji „Enduring Freedom” (OEF) w Is-
lamskiej Republice Afganistanu. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.
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1 2 3

13 REPUBLIKA ZIMBABWE Nie dotyczy nieÊmiercionoÊnego sprz´tu wojskowego* do celów humanitar-
nych i ochrony osobistej dla okreÊlonych programów Narodów Zjednoczo-
nych i Unii Europejskiej. 
Nie dotyczy czasowych dostaw odzie˝y ochronnej, kamizelek ochronnych
i he∏mów na potrzeby personelu Narodów Zjednoczonych i Unii Europej-
skiej oraz przedstawicieli i personelu mediów, organizacji humanitarnych
i pomocy rozwojowej. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

14 WSZYSTKIE 
KRAJE ÂWIATA

Zakaz dotyczy dostaw dla Usamy bin Ladena, cz∏onków organizacji Al-Qa-
ida, Talibów oraz innych osób fizycznych, grup, wspólnot i przedsi´wzi´ç
z nimi zwiàzanych zgodnie z listà utworzonà na mocy rezolucji Rady Bezpie-
czeƒstwa Narodów Zjednoczonych nr 1267 (1999) i 1333 (2000), regularnie
aktualizowanà przez Komitet powo∏any na mocy rezolucji Rady Bezpieczeƒ-
stwa Narodów Zjednoczonych nr 1267 (1999). 
Zakaz dotyczy wywozu z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej min przeciw-
piechotnych obj´tych kodem CN 9306 90 10 Nomenklatury Scalonej, stano-
wiàcej za∏àcznik I do rozporzàdzenia Komisji (WE) nr 1031/2008 z dnia
19 wrzeÊnia 2008 r. zmieniajàcego za∏àcznik I do rozporzàdzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspólnej Taryfy Celnej. 
Zakaz nie dotyczy min wywo˝onych za granic´: 
1) przez jednostki wojskowe Si∏ Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej uczest-

niczàce w operacjach majàcych na celu utrzymanie mi´dzynarodowego
pokoju i bezpieczeƒstwa; 

2) przez jednostki wojskowe Si∏ Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej uczest-
niczàce w çwiczeniach wojskowych organizowanych na podstawie poro-
zumieƒ mi´dzynarodowych; 

3) które zosta∏y przywiezione przez jednostki wojskowe paƒstw obcych do
wykorzystania w ramach çwiczeƒ wojskowych przeprowadzanych na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej na podstawie porozumieƒ mi´dzyna-
rodowych.

* NieÊmiercionoÊny sprz´t wojskowy — sprz´t przeznaczony do celów wojskowych, którego bezpoÊrednie i zgodne z prze-
znaczeniem u˝ycie nie wywo∏uje skutku Êmiertelnego.

Za∏àcznik nr 2

LISTA KRAJÓW OBJ¢TYCH OGRANICZENIEM EKSPORTU Z TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
TOWARÓW O ZNACZENIU STRATEGICZNYM DLA BEZPIECZE¡STWA PA¡STWA

LP. KRAJ UWAGI

1 CHI¡SKA REPUBLIKA
LUDOWA

Dotyczy równie˝ Tajwanu. 
Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

2 REPUBLIKA KUBY Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.

3 ARABSKA REPUBLIKA
SYRYJSKA

Nie dotyczy towarów podwójnego zastosowania.


